
"Могу я обратиться с просьбой, сэр?" резко спросил Ру Амух.

"Просьбу? Почему ты вдруг... ух. Пожалуйста, дайте мне минутку". Чи-Ву замолчал и
сосредоточился на подъеме на валун. Сверху стекали потоки воды и мочили его голову. Он
услышал отчетливый звук дождя, доносящийся неподалеку от него, что указывало на то, что он
почти добрался до вершины.

'Похоже, снаружи идет дождь'. Камни были скользкими от дождя. Он поднимался на
небольшое расстояние за раз, и вскоре его голова уже касалась потолка. Он опустил голову и
посмотрел наверх. Между трещинами он увидел, что вода вытекает из изношенных,
потускневших железных ворот. Хотя решетка выглядела ржавой, на ней не было замка, и
казалось, что она откроется при достаточно сильном толчке.

"Я нашел дверь. Кажется, мы можем ее открыть. Из-за дождя здесь скользко, поэтому будьте
осторожны, когда будете подниматься", - предупредил Чи-Ву.

Но вместо того, чтобы отреагировать на предупреждение Чи-Ву, Ру Аму просто ответил тем,
что хотел сказать. "Среди седьмых новобранцев есть человек по имени Ру Хиана".

"Ру Хиана?" небрежно ответил Чи Ву и с силой толкнул железные ворота.

Скрип!

Ворота издали неприятный металлический звук, но, к счастью, легко открылись.

Шаааа!

Как только дверь открылась, на нее хлынула вода от сильного дождя. Чи-Ву плохо видел,
потому что было темно, но он все равно огляделся. Убедившись, что там никого нет, Чи-Ву
крепко ухватился за открытые железные ворота и с силой поднял свое тело, чтобы выбраться
наружу. Несмотря на то, что он промок от дождевой воды, Чи-Ву чувствовал себя свободным.

"Я буду держать тебя. Выходи".

"Ру Хиана - моя лучшая подруга. Хотя ей не нужно было приходить, она все равно настояла на
том, чтобы следовать за мной".

"Ру Хиана?"

"Если она жива, она, вероятно, ищет меня. Поскольку прошло не так много времени, я уверен,
что она именно этим и занимается". Ру Амух звучал уверенно.

Чи-Ву обернулся. Через открытые железные ворота он увидел Ру Амуха. Он остановился,
взобравшись на последний валун.

"Итак, ты просишь меня вместе искать эту Ру Хиану, верно?" сказал Чи У и встал на колени
перед воротами, нависнув над ними, как устрица. "Хорошо, пойдем вместе. У меня тоже есть
два человека, которых я хочу найти. Их мы тоже можем поискать вместе". Он протянул руку
под собой. "Пожалуйста, выходите".

Глядя на руку Чи Ву, Ру Амух слабо улыбнулся. Затем он сказал: "Ру Хиана - девушка с
хвостиком, и у нее такие же светлые волосы, как у меня. Она может показаться немного
грубоватой, но она милая и добрая".



"Нет", - пробормотал Чи Ву.

"Я не прошу тебя искать ее. Если вы встретите ее случайно или найдете способ связаться с
ней, пожалуйста, просто передайте ей пару слов".

"Господин Ру Амух?"

"Скажите ей, что если у нее нет надежного и безопасного метода, ей не стоит даже пытаться
найти меня. Скажи ей, что она не должна рисковать, а должна спокойно вернуться домой".

В этот момент Чи Ву почувствовал тревогу. "Возможно, вы..."

"Прости, что не сказал тебе заранее", - голос Ру Амуха дрогнул. "Когда я пришел в себя, я
увидел, как какой-то незнакомец тащит мое тело".

Было ощущение, что кто-то ударил Чи-Ву молотком. Это означало, что звук, который он
слышал в хранилище - звук волочащегося по полу тела и длинный кровавый след - был...

"Я не думал, что ты сможешь меня увидеть", - тихо, но отчетливо сказал Ру Амух. "Я не думал,
что ты сможешь меня услышать. Поэтому я просто смотрел на тебя, когда ты вдруг заговорил
со мной..."

Чи-Ву несколько раз облизнул губы. "...На тебя напали?"

"Да. Сразу после того, как я был передан", - сказал Ру Амух с серьезным выражением лица.
"Меня притащили в это место, не зная, что со мной произошло".

Чи-Ву закрыл глаза. Неудивительно, что он так хорошо знал направление вокруг этого места.
"Я думал, что ты живой человек".

"Этого я тоже не знаю наверняка. Я действительно не знаю, мертв я или жив. Когда я открыл
глаза, я..." Ру Амух запнулся: "Я больше не мог выбраться". Ру Амух плотно закрыл глаза,
чтобы подавить свое возмущение. "Я хотел бы выйти даже в своем нынешнем состоянии, но не
могу. Не знаю почему, но такое ощущение, что моя душа, помимо тела, находится в ловушке".

Ру Амух собирался сказать что-то еще, но его тело задрожало. Заметно окаменев, он посмотрел
вниз. "Если ты продолжишь идти прямо, то увидишь куски раздавленного валуна. Пройди
немного мимо этого места и поверни налево; тогда ты достигнешь точки, куда был
переправлен не только я, но и несколько других". Ру Амух говорил быстро, глядя под ноги. "Как
только вы достигнете этого места, пожалуйста, попробуйте поискать Ру Хиану один раз. Если
ты найдешь ее, Ру Хиана может не поверить тебе, так как она по природе своей сомневается.
Если это случится, пожалуйста, скажи ей следующее: 'Внимательно послушай, что скажет этот
человек. Это мое последнее желание, Руана".

Ру Амух посмотрел на Чи Ву и поспешно добавил: "Если ты не найдешь ее, ты можешь просто
продолжить свой путь, так что, пожалуйста, уходи". Его тон стал настоятельным. "Прямо
сейчас!" Он снова закричал: "Этот парень идет! Я чувствую, как он ищет мою душу! Так что,
пожалуйста...!"

"Я понимаю."

Ру Амух, который поспешно кричал, замолчал. Чи-Ву был поразительно спокоен. Ру Амух был
уверен, что Чи-Ву услышал его, но Чи-Ву не мог быть более уравновешенным.



"Я хочу помочь тебе, но..." сказал Чи-Ву низким голосом и одновременно поднял руку. "У меня
так мало информации, поэтому я не слишком уверен в себе". Он поднял свое тело. "Я понимаю,
что это будет хлопотно и трудно... но, пожалуйста, потерпите в этом месте". Чи-У ухватился за
железную дверь и сказал: "Я ничего не могу тебе обещать, но когда я буду достаточно уверен,
я приду, чтобы спасти тебя. Это все, что я могу тебе сказать".

Ру Амух выглядел потрясенным, услышав это. Он сказал: "Но я могу быть мертв".

"Ты не можешь быть слишком уверен. Ты можешь быть жив". Чи-Ву одной рукой закинул свою
сумку на спину. "И, по крайней мере, ты должен спасти свою душу".

Ру Амух дважды зажмурил глаза, и его тело задрожало.

"Я должен отплатить тебе за то, что ты подсказал мне дорогу. Я не люблю быть в долгу перед
другими", - сказал Чи У и горько улыбнулся. "Но, конечно, только если ситуация позволит мне
это сделать. Если же нет, то я хотя бы сделаю то, о чем ты меня просил".

"Спасибо... вам".

"Я ухожу. Если тебе будет трудно выстоять, просто вспомни мое имя: Чичибон". Чи-Ву
подмигнул и закрыл железные ворота. Затем он удалился. Ру Амух на мгновение ухмыльнулся,
но вскоре его лицо потемнело, стало жестким и напряженным. Одновременно его тело
опустилось, словно его засасывало снизу; как будто кто-то схватил его за ноги и потянул вниз.

Шаааааа!

Дождь продолжал лить. Кроме того, поскольку была ночь, Чи-Ву не мог ясно видеть, что перед
ним. Он побежал. Это было все, что он делал с тех пор, как расстался с Ру Аму. Он запыхался,
когда обнаружил какой-то след. Все было так, как рассказывал Ру Амух. Камни были
раздроблены и разбросаны повсюду.

'Мне нужно пройти немного дальше отсюда и повернуть налево...' Собрав дыхание, Чи Ву
внезапно остановился. Раздался слабый голос. Хотя из-за дождя было плохо слышно, он
услышал чей-то отчаянный плач. Чи-Ву быстро направился к источнику звука.

-Руаху-!

Прислушавшись, Чи-Ву убедился, что кто-то выкрикивает имя.

-Руаху-! Где ты...! Руаху-!

Это было похоже на имя Ру Амуха, но не совсем. Вскоре крики снова стали отдаляться.

Поколебавшись мгновение, Чи-Ву крикнул в ответ: "Ру Хиана!". Ему не нравилась идея
издавать громкий звук в этом месте, но он подумал: "Ну, они уже кричали со своей стороны..."
Кроме того, поскольку их зрение было ограничено из-за ночного времени, он решил, что будет
лучше проверить местоположение друг друга по звуку.

-Руаху? Это ты?

К счастью, похоже, что собеседник услышал его, и Чи-Ву услышал слабый голос. Чи-Ву
закричал во всю мощь своих легких: "Ру Хиана! Иди сюда!"

"Руаху! Это ты, да? Да? Руаху!" Голос быстро приближался к Чи-Ву, но по мере того, как шаги



приближались к нему, его сердце становилось тяжелым. Как сказал Ру Аму, его подруга искала
его. Когда Чи-Ву встретит ее, ему придется рассказать ей о том, что случилось с Ру Аму, что
вызвало у него смешанные чувства.

"Руа...!" Вскоре оттуда выскочила фигура, похожая на пантеру. "...ху?" Ее голос прервался, как
только она разглядела Чи-Ву.

"Что случилось? Что случилось?"

"Ты нашла его?"

Казалось, что женщина двигалась не одна. Через мгновение после ее появления Чи Ву
услышал два голоса. Как и ожидалось, он увидел еще две фигуры. Одного из них он раньше не
видел, но второй показался ему знакомым. Он попытался вспомнить, где он видел вторую
фигуру, и вспомнил, что этот человек был тем самым длинноголовым героем, который указал
Чи-Ву на него во время объяснений Лагуэля.

"А, вы..." Длинноголовый мужчина также узнал Чи-Ву и опустил толстую книгу, закрывавшую
его голову. "Возможно..."

Не успел длинноголовый закончить фразу, как женщина спросила "Кто вы?".

Чи Ву внимательно посмотрел на женщину - у нее были такие же светлые волосы, как у Ру Аму.
Он не был уверен в том, что она симпатичная, но она подходила под описание Ру Амуха.

"Вы госпожа Ру Хиана?"

"Откуда вы знаете мое имя?" резко спросила Ру Хиана.

"У меня сообщение от Ру Амуха".

"Что?"

"Пожалуйста, сначала выслушайте меня. Господин Ру Амух..." Чи-Ву передал сообщение Ру
Амуха, не забыв ни слова.

Ру Хиана слушала его в оцепенении, но вскоре выражение ее лица потемнело. "Где ты его
встретил? Он жив? Он жив, верно? Да? Как и то, что он сделал для нас, он сказал тебе передать
это сообщение, чтобы помочь тебе сбежать, верно?"

Чи-Ву вздохнул. Большинство людей уже поняли бы, что он так много сказал. Нет, она,
вероятно, уже знала, что случилось с Ру Амухом, но не хотела в это верить и продолжала
искать его.

"Расскажи мне. Пожалуйста."

"Мисс, ситуация действительно не очень хорошая. Этот парень может преследовать нас.
Давайте сначала сбежим и решим, что делать".

"Ты можешь просто примерно объяснить мне. Я буду хорошо слушать. Пожалуйста,
пожалуйста..."

Чи-Ву снова вздохнул, услышав отчаянные мольбы Ру Хианы, а затем, наконец, рассказал ей
обо всем, что произошло с тех пор, как он был перенесен и выбрался из пещеры.



"...Я не могу в это поверить", - пробормотала Ру Хиана, выслушав его краткое изложение.
"Этого не может быть. Руаху... никогда бы не....".

Чи-Ву ничего не сказал, потому что знал, что никакие слова до нее не дойдут.

"В первую очередь, можем ли мы вообще доверять этому парню? Есть ли смысл в том, что
мертвый Ру Амух вывел его?" - спросил вслух другой герой, кроме женщины и длинноголового
мужчины.

"Да, хороший вопрос. Может быть, это потому, что он был слишком лаконичен, но история не
имеет смысла..."

Чи-Ву добавил: "Он также сказал мне передать это сообщение. Внимательно выслушай, что
скажет этот человек. Это моя последняя просьба, Руана".

Как только он упомянул Руану, лицо Ру Хианы побледнело, а ноги подкосились.

"Ты в порядке?" Другой герой быстро поддержал Ру Хиану, пока она не упала.

"Эй, ты. Он действительно..."

"...Он говорит правду", - хриплым голосом ответила Ру Хиана, хмуро глядя на Чи-Ву. "Руана и
Руаху - это наши прозвища друг для друга. Мы называем друг друга так, только когда мы одни,
и только мы знаем их..." Ру Хиана запнулась, но внезапно оттолкнула героя, поддерживающего
ее, с решительным выражением лица. "Пожалуйста, скажи мне его местонахождение", -
твердым голосом попросила она. "Поскольку он был тем, кто вел вас раньше, он может быть
еще жив".

"Мисс, я действительно не рекомендую этого делать".

"Я не прошу вас помочь мне. Даже если это приблизительная оценка, вы можете просто
сказать мне его местонахождение".

"Я понимаю ваше беспокойство, но вы должны отправляться на его поиски только после того,
как сделаете надежный пл-".

"Я сказал, что все в порядке, так что просто скажи мне, где он!" Ру Хиана оборвала его слова и
сердито ответила.

Именно по этой причине Чи Ву не хотел соглашаться на подобную просьбу. "Я действительно
не могу вспомнить его".

"...Что?"

"Почему я должна тебе рассказывать?"

Ру Хиана выглядела испуганной, указывая на него пальцем. "Ты, как ты можешь... говорить,
что после получения помощи от Руаху..."

"Я получил его помощь, но господин Ру Амух просит об услуге меня, а не тебя".

Ру Хиана потеряла дар речи от холодного ответа Чи Ву.

"Более того, если я учту просьбу господина Ру Амуха, разве не имеет смысла не сообщать вам



его местонахождение?"

"...Фу!" Лицо Ру Хианы стало красным от гнева. Она крепко сжала кулак и с досадой
посмотрела на него, после чего протиснулась мимо него.

"Эй!" Несмотря на то, что длинноголовый мужчина пытался остановить ее, Ру Хиана быстро
исчезла в темноте.

"...Ах, человек. Не то чтобы ты был неправ, но...", - вмешался другой герой. "Я понимаю,
почему ты не сказал ей, но разве тебе не было слишком холодно?"

"Я знаю." Чи-Ву почувствовал горечь, когда продолжил: "Она потеряла свою семью... Думаю, я
бы повел себя так же".

"Тогда почему?"

"Это из-за просьбы Ру Аму", - спокойно сказал Чи У. "Хотя я не могу заставить ее не искать его,
я должен сделать все возможное, чтобы выполнить просьбу Ру Аму".

"...Ну, да. Чем оставлять ее умирать после того, как она рассказала о местонахождении Ру Аму,
есть больше шансов, что она выживет, если будет изнурять себя блужданиями в поисках".

"Я тоже так думаю. Не похоже, что она успокоится, и, видя, как она сейчас взволнована, есть
большая вероятность, что мы тоже окажемся в опасности". Длинноголовый мужчина также
добавил свои две копейки.

У этих двух героев определенно были другие мысли и планы, чем у Ру Хианы.

Чи-Ву спросил: "Но вы двое не собираетесь преследовать ее?".

"Хм? А. Я преследовал ее, потому что получил от нее помощь незадолго до этого, но... какого
черта, я не знаю".

Второй герой раздраженно почесал голову. "Меня интересовал Ру Амух, поэтому я
присоединился к ним, чтобы искать его, но если твои слова правдивы, то мне больше незачем
его искать". Длинноголовый человек твердо изложил свою точку зрения и скрестил руки. "В
любом случае, герой его уровня уже.... это действительно пугающий мир. Нет, раз у нас нет
защиты Мира, думаю, ничего не поделаешь".

"Он был настолько силен для героя?"

"Что?"

"Он сказал мне, что он просто новичок, который спас один мир".

"Он так сказал?" Длинноголовый мужчина издал беззлобный смешок.

"Это неправильно?"

"Нет, он прав. Но..." Длинноголовый мужчина продолжил: "Планета, которую он спас,
пострадала от Кризиса звездного кластера."

"Кризис звездного кластера?"



"Хм. Давненько не случалось событий такого уровня, так что некоторое время это было
новостью в Небесном царстве. Неужели ты не знал об этом?"

'Он оказался большим героем, чем я думал'. Чи-Ву тихо щелкнул языком.

"В любом случае, я собираюсь прекратить следить за ней. Жаль, что Ру Аму умер, но даже
тогда..." Длинноголовый посмотрел на Чи У и продолжил: "Раз уж так вышло, почему бы нам не
переехать вместе? Почему бы нам не найти подходящее место для отдыха, избегая дождя?"

Чи-Ву и другой герой кивнули. Иметь компаньона было лучше, чем не иметь его, а быть
компанией из трех человек - лучше, чем из двух.

"А?" В этот момент второй герой расширил глаза и уставился мимо плеча Чи-Ву. "Ру Хиана?" -
позвал он. "Что? Ты пришел ба... Кто ты?"

Чи-Ву и длинноголовый мужчина быстро обернулись на крики героя. Как и сказал другой
герой, они увидели Ру Хиану, но ее кто-то держал, рот был зажат, а тело связано веревкой.
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